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TEGH SPEC

Transducers: 189 x 114 mm Subwoofer, 2 x 80.9 x 80.9 mm Midrange/ Bluetooth® profile:

2x2.75inch, 2 x 020 mm Tweeter/ 2x 0.75 inch Bluetooth® transmitter
Output power: 1x 80 W RMS-subwoofer + 2 x 40 W RMS-midrange + frequency range:

2x 10 W RMS-tweeter (AC mode) Bluetooth® transmitter

1x60 W RMS-subwoofer + 2 x 30 W RMS-midrange + power:

2x8W RMS-tweeter (Battery mode) Bluetooth® transmitter
Power input: 100- 240Vac; 50/60 Hz; modulation:
Frequency response: 40 Hz- 20 kHz F‘ﬁ:lﬁ(}(lg)'."e"s'o"s
Signal-to-noise ratio: >80 dB .
Battery type: Li-i | 69.696 Wh (equivalent to 7.26 V /9,600 mAh Net weight:

atterytype: 1-1on polymer 6. (equivalentto7. /600 mAR) Packaging dimensions
Battery charge time: 6.5 hours (WxHxXD):
Music play time: up to 24 hours (dependent on volume level and audio content) Gross weight:
Connection ports: AC-in, USB-A, Aux-in Maximum operation
Cable type: ACPower Cable temperature:
. " 2.4GHz SRD frequency range:
Cable Iength' 2000mm /78.7 2.4GHz SRD transmitter power:
USB charge out: 5V /2 A (maximum) 2.4GHz SRD transmitter
. modulation:

Bluetooth® version: 53
FR DA

CONTENU DE LA BOITE (*Le nombre de cordons d‘alimentation et le type de prise varient
enfonction delarégion.) / APPAIRAGE BLUETOOTH / LECTURE / PARTYBOOST/ APP
(JBL PORTABLE : utilisez JBL PORTABLE pour configurer Ienceinte et mettre a jour le logiciel.) /
CHARGEMENT / CHARGEUR / ETANCHEITE A L'EAU ET A LA POUSSIERE IP67

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Transducteurs : Subwoofer 189 x 114 mm, 2 médiums 80,9 x 80,9 mm /
2x2,75 pouces, 2 tweeters 020 mm / 20,75 pouce

1 subwoofer 80 W RMS + 2 médiums 40 W RMS +
2tweeters 10W RMS (mode secteur)

1 subwoofer 60 W RMS + 2 médiums 30 W RMS +2
tweeters 8W RMS (mode batterie)

100-240VCA ; 50/60 Hz ;

Puissance de sortie :

Alimentation électrique :

Réponse en fréquence : 40Hz-20kHz

Rapport signal sur bruit : >80d8

Type de batterie : Liion polymére 72,6 Wh (équivalente 87,26V /
10000 mAh)

Temps de charge de la batterie: 6,5 heures

Autonomie de lecture de Jusqua 24 heures (selon le niveau du volume et le

musique : contenu audio)

Connecteurs: AC-in, USB-A, Aux-in

Type de céble: Cable d'alimentation CA

Longueur du cable : 2000mm/78,7"

Prise de charge USB : 5V/2 A (maximum)

Version Bluetooth® : 5

Profils Bluetooth® : A20P 1.3, AVRCP 1.6

Plage de fréquences de I'émetteur

Bluetooth®: 2,4GHz - 2,4835 GHz

Puissance de |'émetteur

Bluetooth®: <9dBm (PIRE)

Modulation de I'émetteur

Bluetooth®: GFSK, m/4 DQPSK, 8DPSK

Dimensions du produit (LxHxP):  482,4x256,9x199,7mm/19,0x10,1x7,9"
Poids net : 6,7kg /14,7 Ibs

Dimensions de l'emballage

(LxHxP): 565%324%256,5mm/22,2x12,8x10,1"
Poids brut : 9,74kg /21,47 Ibs

Température de fonctionnement

maximale : 45°C
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HVAD ER DER | £ESKEN (*Maengden af stromkabler og stiktypen varierer efter land.) /
BLUETOOTH-PARRING / AFSPIL / PARTYBOOST/ APP (JBL PORTABLE: Brug JBL PORTABLE-appen
9.)/ OPLADER /VANDTAT

il og porad
STOVTET IP67

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Transducere: 189 114 mm Subwoofer, 2 x 80,9 x 80,9 mm Mellemtone/
2x2,75 tommer, 2 x 020 mm Diskanthojttaler/
2x0,75 tommer

Udgangseffekt: 180 W RMS-subwoofer + 2 x 40 W RMS-mellemtone +
2x10W RMS-diskant (vekselstromstilstand) 1x 60 W RMS-
subwoofer + 2 x 30 W RMS-mellemtone +
2x8W RMS-diskant (batteritilstand)

Stromindgang: 100 - 240Vag; 50/60 H;

Frekvensomrade: 40Hz-20 kHz

Signal-til-stejforhold: >80dB

Batteritype: Liion polymer 72,6 Wh (svarende til 7,26V / 10.000 mAh)

Batteriopladningstid: 6,5 timer

Musikspilletid: op til 24 timer (afhangigt af ydstyrkeniveau og
Iydindhold)

Forbindelseporte: Vekselstrom ind, USB-A, Aux-in

Kabeltype: Vekselstromskabel

Kabellzengde: 2 meter

USB-opladning: 5V/2A (maksimum)

Bluetooth®-version: 53

Bluetooth®-profil:
Bluetooth®-senderens.
frekvensomrade:

A2DP 1.3, AVRCP 1.6

2,4GHz - 2,4835 GHz

Bluetooth®-senderens effekt: <9 dBm (EIRP)
Bluetooth®-sendermodulation: ~ GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
Produktets mal (B x HxD): 482,4x256,9x199,7 mm
Nettovaegt: 67kg

Pakkens mal (BxHxD): 565324 x256,5 mm
Bruttovaegt: 9,74kg

Maksimal driftstemperatur: 45°C

sttings  Bluetooth

Bluetooth ()
DEVICES -

JBL Boombox 8 Connected(i)

v Discoverable

JBL PORTABLE

USE THE JBL PORTABLE APP FOR SPEAKER CONFIGURATION AND

Download on the

App Store

o

30 MINS

A2DP 1.3, AVRCP 1.6

2.4 GHz - 2.4835 GHz
<9dBm (EIRP)

GFSK, m1/4 DQPSK, 8DPSK

482.4%256.9%199.7mm/19.0x10.1x7.9"
6.7kg/14.7 Ibs

565x324x256.5mm/22.2x12.8x10.1"
9.74kg/21.47 Ibs

45°C
2407 GHz - 2475 GHz
<15 dBm (EIRP)

GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

DE
LIEFERUMFANG P I )
BLUETOOTH-KOPPLUNG / WIEDERGABE / PARTYBOOST/ APP (JBL PORTABLE: Nutze die JBL PORTABLE-App
fiir Lautsprecherkonfiguration und Softwareupgrade.) / AUFLADEN / POWERBANK / WASSER- UND
STAUBDICHT P67
TECHNISCHE DATEN
Lautsprechertreiber:

189 x 114 mm Subwoofer, 2 x 80,9 x 80,9 mm Mitteltdner/
2x020 mm Hochtdner

Ausgangsleistung: 1x80W RMS Subwoofer + 2 x 40 W RMS Mitteltoner +
2x10W RMS Hochtdner (Netzstrom-(AC-) Modus)
1x60 W RMS Subwoofer + 2 x 30 W RMS Mitteltoner +
2x8W RMS Hochtaner (Batteriemodus)

Stromversorgung: 100 - 240VAG; 50/60 Hz;

Frequenzbereich: 40 Hz - 20 kHz

Rauschabstand: >80dB

Akku-Typ: Lithium-lonen-Polymer 72,6 Wh (gleichwertiq 2u 7,26 V,
10.000 mAh)

Akkuladedauer: 6,5 Stunden

Musikwiedergabezeit: Bis zu 24 Stunden (abhangig von Lautstarke und
Audioinhalt)

Anschliisse: AC-Eingang, USB-A, Aux-Eingang

Kabeltyp: Netzkabel

Kabellange: 2.000mm

USB-Ladeausgang: 5V /2 A (maximal)

Bluetooth-Version: 53

Bluetooth®-Profil:
Frequenzbereich fiir die
Bluetooth®-Ubertragung:

A2DP 1.3, AVRCP 1.6

2,4-2,4835 GHz

Bluetooth®-
Ubertragungsleistung: <9dBm (EIRP)
Bluetooth®-

{Ubertragungsmodulation: GFSK, n/4 DQPSK, 8DPSK
Produktabmessungen

(BxHxT): 482,4x256,9x 19,7 mm
Nettogewicht: 67k
VerpackungsmaBe (BXHXT): 565324 256,5 mm
Bruttogewicht: 9,74kg

Maximale Betriebstemperatur: 45 °C
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EL ES FI
TIEPIEXOMENA EYEKEYAIAE (“0 api; ahusiov tpogoSosiag ka o o Busydrav Sagépouy CONTENIDO DE LA CAJA (*Ellargo del cable y l tipo de enchufe puede variar segiin la MITA PAKKAUS SISELTA ( )
‘avddoya pe Ty neployi.) / EYZEYZH BLUETOOTH / ANANAPATQIH / PARTYBOOST/ EDAPMOTH (JBL regidn.) / PAREADO BLUETOOTH / REPRODUCCION / PARTYBOOST/ APP (JBL PORTABLE: BLUETOOTH-LAITEPARIN MUODOSTUS / TOISTO / PARTYBOOST/ APP (JBL PORTABLE: Kayta JBL
PORTABLE: TV egapioyr) JBL PORTABLE yia 0 TWV ey kat Ty avapadiuion usara aplicacion JBL PORTABLE para configurar el altavoz y actualizar el software.) / CARGA / PORTABLE -sovellusta kaiutinkokoon jelmis i /LATAUS /
Tou hoyiopkod.) / @OPTIEH / POWERBANK / AAIABPOXO, ANGEKTIKO ZTH ZKONH P67 BANCO DE BATERIAS / A PRUEBA DE AGUAY POLVO IP67 POWERBANK / VEDENPITAVA POLYNKESTAVA IP67
TEXNIKEE NIPOAIATPAOEX ESPECIFICACIONES TECNICAS TEKNISETTIEDOT
Metatponeic: 189114 mm Yroyougep, 2x80,9x80,9 mm Midrange/ | Transductores: Subwoofer de 189 114 mm, 2 unidades de rango medio |~ Kaiutinelementit: 189 x 114 mm Subwoofer, 2 x 80,9 x 80,9 mm Keskiaani/
2X2,75 wroidy, 2 X 020 mm Tweeter/ 2 X 0,75 wioiv e 80,9809 mm/ 2x2,75", 2 altavoces de agudos de 2%2,75 tuumaz, 2 x 20 mm Diskantti/ 2x 0,75 tuumaa
loyc €68ou: 1x80W RMS-uroyoigep + 2 x 40 W RMS-midrange + 020mm/2x0,75" Lihtéteho: 180 W RMS-subwoofer + 2 x 40W RMS-keskialue +
2XT0W RMS-tweeter (\ertoupyia AQ Potencia de salida: T subwooferde 80W RMS + 2 unidades de ango medio de oreho W RNt (ot
1x60 W RMS-unoyoigep + 2 x 30 W RMS-midrange + 40 W RMS + 2 altavoces de agudos de 10W RMS (modo CA)
2x8W RMS-tweeter (\etroupyia ymarapiac) 1 subwoofer de 60 W RMS + 2 unidades de rango medio de Tx60W RMS-subwoofer +2x 30 W RMS-keskialue +
Eigobog toxtoc: 100- 240Vac: S0/60 Hz: 30WRMS -+ 2 altavoces de agudos de 8W RS (modo bateria) 2x8W RMS-diskantti (akkutila)
Sugvérta andkpiong: 40Hz- 20 kHz Entrada de alimentacién: 100 - 240 Vea; 50/60 Hz; Tulovirta: 100 - 240Vag; 50/60 Hz;
Avahoyia oijpatog mpog Inler\{avln deﬁ fre(u.en(la 40 Hz - 20 kHz Taajuusvaste: 40Hz- 20 kHz
Bopuo: >80dB Relacion senal-ruido: >80dB Hrioetaisyys: >80dB
Tomog pnatapia: MNohupepav oviwv Miiou 72,6 Wh (1008ivapio pe 7,26 Tipo de bateria: Polimérica de ion litio 72,6 Wh " .
pmatapi o ;,o%omm Ho (cqunalente 2610 000 mAt) Aeatyyppic Li-ion polymeeri 72,6 Wh (vastaa 7,26 V/ 10 000 mAh)
Xpbvoc @éprion matapiag: 6,5 Gpec Tiempo de carga de la bateria: 6,5 horas A latausaika: 65untia ‘
MdpKeta avanapaywyiic £0¢ 24 Gpec (Blagépel avihoya e TV viaon fiyou Kai To mpo de reproduccion hasta 24 horas (depende del nivel de volumen y el Musiikin toistoaika: jopa 24 tuntia (rippuu danenvoimakkuudesta ja
HOUGIKAG: TIEPIEXGHEVO HOUOIKIC) de misica: contenido del audio) danisisallosta)
BUpec obvdeonG: AC-in, USB-A, Aux-in Puertos de conexion: entrada de CA, USB-A, Aux-in Liitantaportit: AC-tulo, USB-A, Aux-tulo
Tomog kahwbiov: Kahato tpogoSosia AC Tipo de cable: Cable de alimentacién de CA Kaapelin tyyppi: ACvirtakaapeli
Mijkog kahwdiou: 2.000mm/78,7" Longitud del cable: 2000 mm/78,7" Johdon pituus: 2000mm /787"
Eéodog goprion UsB: 5V/2A (uépom) Salida de carga USB: 5V/2A (méximo) USB-latauslahts: 5V/2A (maksimi)
o " o
s o it ::;;T:: ;lﬁle“t::zot;T ) P Bluetooth” versi: >
Tlpogih Bluetooth®: A20P1.3, ARCP 1.6 : & : Bluetooth® -profil: A20P1.3, ARCP 1.6
Edpog {@vng ouyvoTiiTay Tou Intervalo de frecuencias del S
‘nopmod Bluetooth®: 2,4GHz - 2,835 GHz transmisor Bluetooth®: 2,4GHz - 2,4835 GHz Bluetooth-Ihettimen
loyé¢ nopmoo Bluetooth®: <9dBm (EIRP) Potendia del transmisor Bluetooth®: <9 dBm (EIRP) taajuusalue: 2/4GHz- 2,4835 GHz
Miapopyuwon mopmod Modulacién del transmisor Bluetooth® -Idhettimen teho: <9 dBm (EIRP)
Bluetooth®: GFSK, m/4 DQPSK, 8DPSK Bluetooth®: GFSK, m/4 DQPSK, 8DPSK Bluetooth®-lhettimen
Miaotdoeig mpoidvrog (Mx Y xB): 482,4x256,9x199,7mm/19,0x10,1x7,9" Dimensiones del producto modulaatio: GFSK, m/4 DQPSK, 8DPSK
KaBups Bipoc: 67K/ 14,7 1bs n‘s‘n"“:'m’ Prot): mf“m" 199,7 mm Tuotteen mitat (LxKxS): 482,4x256,9X199,7 mm /19,0x10,1x7,9"
(Aﬁav;ﬁo;;( ouoKevaoiag S65 3242565 222X 126 10,1 Dimensior‘ms delacaja 67k Nettopaino: 6,7kg /14,7 paunaa
XYxB): X324x256,5mm /22,2x12,8x 10, i . "
Wit Bpoc oTtho/ 1471 (An. XAl x Prof): 565%324%256,5mm Paldauksenmitat (LXKxS): 565 x324x256,5mm /222x128X10,1
Méyiom Beppiokpacia Peso bruto: 9,74kg anf)p.alno 9,74kg/ 21,47 paunaa
Aertoupyiac: 45°C Temperatura mdxima de Maksimi ki 45°C
funcionamiento: 459C
HU T N
MITALALHATG A DOBOZBAN (*A tépkabel mennyisége és a csatlakoz6 tipusa régionként (CONTENUTO DELLA (*La quantita di I tipo di d: INHOUD VAN DE DOOS (*Aantal en stekkertype van de netsnoeren kan per regio verschillen.) /

viltozik) / BLUETOOTH PAROSITAS / LEJATSZAS / PARTYBOOST/ APP (JBL PORTABLE:
Hasznélja a JBL PORTABLE alkalmazast a hangsz6ro acidjahoz é itéshez.) /
TOLTES / HORDOZHATO TOLTG / ViZALLO, PORALLO IP67
MUSZAKI ADATOK
Transzduktorok: 189 114 mm Mélynyomd, 2 x 80,9 x 80,9 mm Kzéptartomany/
2x2,75 hiivelyk, 2x 020 mm Magassugarzé/ 2 x 0,75 hiivelyk
Kimeneti teljesitmény: 1x80W RMS-mélynyom + 2 x 40W RMS-
é) dny +2x 10 W RM: arz6 (ACmod)
160 W RMS-mélynyomo + 2x 30 W RMS-kozéptartomany
+2x8W RMS-magassugarz6 (akkumulitor méd)

Bemeneti teljesitmény: 100 - 240 VAG; 50/60 Hz;
Frekvenciatartomany: 40Hz- 20 kHz
Jel-zaj arény: >80dB
Akkumuldtor tipus: Li-ion polimer 72,6 Wh
(7,26V//10 000 mAh-val egyenértékii)
Akkumulator toltési idd: 6,5 6ra
Zenelejatszasi idd: akar 24 dra (a hangerdszinttd és a hangfa]l tartalmatol
fiiggden)
(Csatlakozasi portok: AC-in, USB-A, Aux-in
Kabel tipusa: ACtapkabel
Kabelhos: 2000mm /78,7"
USB toltés 5V/2 A(maximum)
Bluetooth®-vltozat: 53
Bluetooth®-profil: A20P 1.3, AVRCP 1.6
Bluetooth®-ado
frekvenciatartomanya: 2,4GHz - 2,4835 GHz

Bluetooth®-add teljesitménye: <9 dBm (EIRP)
Bluetooth®-add modulacija:  GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

dellaregione.) / ACCOPPIAMENTO BLUETOOTH / PLAY / PARTYBOOST/ APP (JBL PORTABLE: usa
I'app JBL PORTABLE per la del diffu del software.) / RICARICA/
POWERBANK / WATERPROOF DUSTPROOF IP67

SPECIFICHE TECNICHE

Trasduttori: 189 114 mm Subwoofer , 2x 80,9 80,9 mm Midrange/
2x2,75 pollici, da 2 x 020 mm tweeter / 2x 0,75 pollici
Potenza in uscita: 1x80 W RMS-subwoofer + 2 x 40 W RMS-midrange +

2x10W RMS-tweeter (modalita CA)
1x60 W RMS-subwaoofer + 2 x 30 W RMS-midrange +
2x8W RMS-tweeter (modalita batteria)

Alimentazione in ingresso: 100 - 240 Vea; 50/60 Hz;

Risposta in frequenza: 40 Hz- 20 kHz
Rapporto segnale-rumore: >80dB
Tipo di batteria: Polimero agli ioni di litio 72,6 Wh

(equivalente a7,26V /10.000 mAh)
Tempo di carica della batteria: 6,5 ore
Autonomia in riproduzione fino a 24 ore (a seconda del livello del volume e del

musicale: contenuto audio)

Porte di collegamento: Ingresso CA, USB-A, ingresso Aux
Tipo di cavo: Cavo di alimentazione CA
Lunghezza cavo: 2000mm/ 787"

Uscita USB per laricarica: 5V/2 A (massimo)
Versione Bluetooth®: .

Profilo Bluetooth®: A2DP 1.3, AVRCP 1.6
Intervallo di frequenza del

trasmettitore Bluetooth®: 2.4GHz - 2.4835 GHz
Potenza del trasmettitore

Bluetooth”: <9dBm (EIRP)
Modulazione del trasmettitore

Bluetooth®: GFSK, m/4 DQPSK, 8DPSK

Dimensioni del prodotto
(LxAxP): 482,4x256,9%199,7mm /19,0"x10,1"x7,9"

KOPPELEN MET BLUETOOTH / AFSPELEN / PARTYBOOST/ APP (JBL PORTABLE: Gebruik
de JBLPORTABLE-app voor luidsprekerconfiguratie en softwareupgrade.) / OPLADEN /
POWERBANK / WATER-EN STOFBESTENDIG IP67

TECHNISCHE SPECIFICATIE

Transducers: 189 x 114 mm subwoofer, 2 x 80,9 x 80,9 mm middentonen/
2x2,75inch, 2x©20 mm tweeter/ 2x 0,75 inch
Uitgangsvermogen: 1x80W RMS-subwoofer + 2 x 40 W RMS-middentonen +

2x10W RMS-tweeter (AC-modus)
1x60 W RMS-subwoofer + 2 x 30 W RMS-middentonen +
2x8W RMS-tweeter (Batterijmodus)

Vermogen: 100 - 240 Viac; 50/60 Hz;
Frequentierespons: 40Hz- 20 kHz
Signaal-ruisverhouding: >80d8

Type batterij: Li-ion-polymeer 72,6 Wh (gelijk aan 7,26 V / 10.000 mAh)
Oplaadtijd batterij: 6,5 uur
Muziekspeeltijd: tot 24 uur (afhankelijk van
Aansluitpoorten: AC-in, USB-A, Aux-in
Kabeltype: AC-netsnoer
Kabellengte: 2000mm/78,7"
USB-spanning: 5V/2A(maximum)
Bluetooth® versie: 53

Bluetooth® profiel: A20P 1.3, AVRCP 1.6
Bluetooth®

zenderfrequentiebereik: 2,4GHz-2,4835 GHz

Bluetooth® zendervermogen: < 9dBm (EIRP)
Bluetooth®-zendermodulatie:  GFSK, n/4 DQPSK, 8DPSK
Productafmetingen (BxHxL):  482,4x256,9x199,7 mm/19,0x10,1x7,9"

Termék mérete (SzxMaxMé):  482,4x256,9%199,7 mm/19,0x10,1 x7,9" Netto gewicht: 6,7kg/ 147 Ibs
Nett témeg: 67kg/ 147 :7”“.‘"’:. sl (APl :675"9;2‘:72‘2 o 01 Afmetingen verpakking
Csomag mérete (S2xMax Mé):  565x324x256,5mm /22,2x 128X 10,1" imensioniimballo (LxAXP): XIHXDO05 MM 22,2 X128 X 10, (BxHxL): 565x324x256,5mm /22,2x 128X 10,1"
ot Peso lordo: 9,74kg/21471bs )
Brutts tomeg: 9,74kg/ 2147 1bs B Bruto gewicht: 9,74kg/ 2147 1bs
L R, Temperatura desercizio N N )
Maximalis iizemi homérséklet: 45 °C massima: 15°C Maximale bedrijfstemperatuur: 45 °C
NO PL PT-BR
HVA ER 1 ESKEN (“Mengde stromledning og kontakttype varierer ettr egioner) / (*Licba kabl moga byc éine wzaleznosc | 0 QUEESTA INCLUIDO NA CAIXA (“A quantidade e o tpo de plugue do abo de alimentagio variam

BLUETOOTH-PARING / SPILL AV/ PARTYBOOST/ APP (JBL PORTABLE: Bruk JBL PORTABLE-
appen for jon.) / LADING / /VANNTETT STGVTETT IP67

TEKNISKE SPESIFIKASIONER

Hoyttalerelementer: 189 x 114 mm basshoyttaler, 2 x 80,9 x 80,9
mm mellomtone/ 2 x 2,75 tommer, 2 x 020 mm
diskanthoyttaler/ 2 x 0,75 tommer

Utgangseffekt: 1x80 W RMS-basshayttaler + 2 x 40 W RMS-mellomtone
+2x 10 W RMS-diskanthoyttaler (vekselstrommodus)
1x60 W RMS-basshayttaler + 2 x 30 W RMS-mellomtone

od regionu.)/ PAROWANIE BLUETOOTH / ODTWARZANIE / APLIKACJA PARTYBOOST/
APP (JBL PORTABLE: do konfiguradji gtosnika i aktualizacji oprogramowania nalezy uzy¢ aplikadji JBL
PORTABLE.) / EADOWANIE / POWERBANK / WODOODPORNY | PYLOSZCZELNY (1P67)
DANE TECHNICZNE

Przetwomniki: Subwoofer 189 x 114 mm, Glosnik Sredni 2x

de acordo com a regiao.) / EMPARELHAMENTO DO BLUETOOTH / REPRODUCAO / PARTYBOOST/
APP (JBL PORTABLE: plicativo JBL PORTABLE p: a0 do alto-fal lizagio d
software.) / CARREGAMENTO / CARREGADOR PORTATIL /A PROVA D'AGUA E DE POEIRA (1P67)

ESPECIFICAGRO TECNICA

Subwoofer de 189 x 114 mm,

80,9 x80,9 mm / Glosnik wysokotonowy 2 x 2,75 cala,
2x020mm/2x0,75 cala
Mocwyjéciowa: 1x80W RMS - subwoofer + 2 x 40 W RMS - glosniki.
4 2x10W RMS - glosnki
1x60W RMS - subwoofer + 2 x 30 W RMS - glosniki.
Sredri 2X8WRMS - goénik (tryb

2x80,9%80,9 mm Midrange/ 2x 2,75 polegadas,
2x 020 mm Tweeter/ 2x 0,75 polegadas

Poténcia de saida: 1x80 W RMS-subwoofer + 2 x 40 W RMS-midrange +
2x10W RMS-tweeter (modo AC)
1x60 W RMS-subwoofer + 2 x 30 W RMS-midrange +
2x8W RMS-tweeter (Modo bateria)

+2x8W RMS-diskanthoyttaler (batterimodus) zasilania bateryjnego) Entrada de energia: 100 - 240Vac; 50/60 Hz;
Strominngang: 100 - 240 Vac; 50/60 Hz; Tqza wejsciowe zasilania: 100 - 240 VAG; 50/60 Hz; Resposta de frequéncia: 40Hz-20kHz
Frekvensrespons: 40Hz-20kHz Pasmo przenoszenia: 40Hz-20kHz Relagao sinal-ruido: >80dB
Signal-til-stoy-forhold: >80dB Stosunek sygnatudoszumu: - >80 ) Tipo de bateria: Polimero de ions de litio 72,6 Wh
Bateritype: Lon-polymer 72 Wh disarende 726/ 10 00oma) | Akumulator: %g%g-pil;‘r]r\emwy 72,6Wh (odpowiednik 7,26V / ) (equivalentea7,26V/10.000 mAh)
Lndetid fo batter 55 timer ) m Tempo de carga da bateria: 6,5 horas
i I - . Czas tadowania akumulatora: 6,5 godziny Tempo de reprodugio de até 24 horas (dependendo do nivel de volume e

Musikkavspillingstid: opptil 24 timer (avhengig av i ki do 24 godzin (zalezy od ustawien glosnosdi  treéci audio) miisica: contetido de dudio)
Tilkoblingsporter: Vekselstram inn, USB-A, Aut-in Gniazda przylaczeniowe: Wejicie AC, USB-A, Aux-in Portas de conexao: Entrada AC, USB-A, Entrada auxiliar
Kabeltype: Vekselstromkabel Typ przewodu: Przewtd zasilajacy AC Tipo de cabo: Cabo de alimentagdo AC
Kabellengde: 2000 mm/ 787" Dlugos¢ przewodu: 2000mm /78,7" Comprimento do cabo: 2000mm/78,7"
USB-lading ut: 5V/2A (maksimum) Wyjécie USB do zasilania: 5V/2 A (maksymalnie) Carregamento USB: 5V/2 A (méximo)
Bluetoothe-versjon: 53 Wersa Bluetooth: : Versio Bluetooth®: :
Bletoothe-profl: AP 13, NRCP 16 Wersa proflu Buetooth®:  A20P 1.3, AIRCP 16 PerfiBluetooth: A2P13 AVRCP 1.6

. Zakres czestotliwosci nadajnika Intervalo de frequéncia de
Bluetooth*-senderens Bluetooth”: 2,46Hz-2,4835 Gz transmissao Bluetooth®: 2,4 GHz-2,4835 GHz
frekvensomrade: 24 GHz - 24835 GHz Moc nadajnika Bluetooth®: <9dBm (EIRP) Poténcia de transmissao
Bluetooth-senderens effekt: <9 dBm (EIRP) Modulaga nadajnika Bluetooth®: <9dBm (ERP)
Bluetooth®-senderens Bluetooth®: GFSK, m/4 DQPSK, 8DPSK Modulagéo do transmissor
modulasjon: GFSK, /4 DQPSK, BDPSK Wymiary produktu Bluetooth®: GFSK, /4 DQPSK e 8DPSK
Produktmal 8 xHx D): 182,4X25691997 mm / 190X 10,1 X79" (szer. xwys. xgh): 482,4X256,9%199,7mm /19,0x10,1x7,9" Dimensies doproduto (LxAXP): 4824x2569x1997 mm /190X 10,1x7"
Nettovekt: 67kg/147 pund &n’asa.nettn: o 6,7kg /14,7 funta ;fsn lwind:: " 6,7kg /147 Ibs

) . miar wani imen: mbalagem
Emballasjens mdl (BXHXD): ~ 565x324x256,5mm /22,2 128x10,1 s xmpoxghy 565X324x2565mm / 22,2X128x10,1" Lxhp 565X324X256,5mm /22,2X 128X 10,1"
Bruttovekt: 9,74kg/ 2147 pund Masa brutto: 9,74kg/ 21,47 funta Peso bruto: 9,74kg /21,47 Ibs
Maks driftstemperatur: 45°C Maks. temperatura robocza: ~ 45°C Temperaturamaximadeuso:  45°C
sV L] RU
'VAD FINNS | LADAN (*Antalet stromkablar och typ av kontakt kan variera beroende pé region.) / KUTUNUN i¢iNDEKILER (*Gii¢ kablosu miktari ve fis tipi bélgelere gore farklik gasterir. / perioHa
PARKOPPLING VIA BLUETOOTH / PLAY / PARTYBOOST / APP (JBL PORTABLE: anvéind BLUETOOTH ESLESTIRMESI/ OYNAT / PARTYBOOST/ UYGULAMASI (JBL PORTABLE:JBL | nocrzs. il
JBL PORTABLE-appen for och )/ LADDNING / PORTABLE uygulamasini hoparlor yapilandirmasi ve yaziim yiikseltmesiiin kullanin.)/ SAR) |~ PORTABLE i i PORTABLE) /

POWERBANK / VATTENTATT DAMMSAKER P67

ETME / TASINABILIR $ARJ ALETi / SU GECIRMEZ TOZ GECIRMEZ IP67

3APAKA/ BOSMOXHOCTD 3APALKH BHELUHMX YCTPOICTB / CTAHEAPT 3ALLHTBI OT BOZbI M MbIAM 1P67

TEKNISKA SPECIFIKATIONER TEKNIK OZELLIKLER TEXHUYECKME CNELUOUKALUK
Element: 189 x 114 mm subwoofer, 2 st 81x 81 mm mellanregister/ Déniistiiriiciiler: 189 x 114 mm Subwoofer, 2 x 80,9 x 80,9 mm Orta Ses AvHamuky: Cabaydep 189 x 114 MM, 2 CPeAHEUACTOTHbIX AMHAMMKa
25t2,75 tum, 2.5t 020 mm diskant/ 2 st 0,75 tum Frekansi/ 2% 2,75 ing, 2x 020 mm Tweeter/ 2x 0,75 ing 080,9 MM, 2 BbICOKOHACTOTHbIX AMHaMMKA 020 MM
. " . BbiXoAHaA MOWHOCTb: 1 cabBydep x 80 BT cp.-KB. + 2 (PeAHEUACTOTHBIX
Uteffekt: 1x80W RMSs\fbwoofeHZxAOWRMS mellanregister + | Ciks giicii: 1x 80 W RMS-subwoofer + 2 x 40 W RMS-Orta ses MHaNMKS K40 BT KB, + 2 BUIOKOUACTOTHBX
2x10W RMS diskant (AC-lige) frekansi + 2 x 10 W RMS-tweeter (AC mod) [MHamMMKa X 10 BT cp.-K. (pexum pabotbi oT nepem. Toka)
1x60W RMS subwoofer + 2 x 30 W RMS mellanregister + 1x60 W RMS-subwoofer + 2 x 30 W RMS-orta ses frekansi 1 cabydep x}%DBBY . s:zz CPEAHEYACTOTHBIX
i " " MHaMMKa X 30 BT Cp.-KB. -+ 2 BbICOKOACTOTHBIX
o 2XBWRMS diskant (batter) +2xBWRMS-tweeter (Pl modu) AMHaMiKa X 8 BT ¢p.-KB. (pexum paBoTbi ot Gatapen)
Stromtillforsel: 100 - 240V, 50/60 Hz Gilg gir 100 - 240 Vac; 50/60 Hz; Motpebnseman MowHocTb: 100240 B niepewm. ToKa; 50/60 f;
Frekvensomfa 40Hz-20 kHz Frekans araligi: 40 Hz- 20 kHz YactoTHan xapakTepuctuka: 40Ty — 20l
Signal/brus-forhallande: >804B Sinyal-iii orant: S 80d8 f«swwuwem comaruyw: >80 st
ityp: itiumjon- n nonimep 72,6 B4 (skBuBaneHTHo
Batterityp: Eg'g&“&:’\‘;‘:‘;”'“” 726 Wh (matsvarande,26V/ Pilt Liiyon polimer 72,6Wh (7,26 /10,000 mA ededer) 7265/ 10000 Au)
Musikuppspelningstid: Upp till 24 timmar (beroende p3 volymniva och judinnehsl) |  Miizik galma siiresi: 24 saate kadar (ses seviyesive sesigergine gare degisr) I il
Anslutningsportar: Strom, USB-A, Aux-in Baglanti noktalan: AC-giris, USB-A, Aux-giris Pasbembi: AC-in, USB-A, Aux-in
Kabeltyp: AC-stromkabel Kablo tiiri: ACGiig Kablosu Tun KaGena: Ka6enb nuranua nepem. Toka
Kabellngd: 200am Kablo uzunlugu: 2000mm /787" Anuka kabens: 2000mm /78,7 poiiva
P . BbIX07 /417 3apAKH BHeLHIX
USB- Iaddn:ng, u.t, 5V/2 A(max) USB sarj gikisi: 5V /2 A (maksimum) yerpoiicts USB: 5B/2 A (MaKcumanbHo)
Bluetooth®-version: 53 Bluetooth® s 53 Bepann Bluetooth®: :
Bluetooth®profi: A2DP1.3, AVRCP 1.6 Bluetooth® profii: A2DP 13, ARCP 1.6 Mpoguns Bluetooth®: A2DP 13, AVRCP 1.6
Bluetooth®-sandarens i /lnana3so yacTor nepepaTynka
Bluetooth® iletici frekans o
:Iekvens:mféngd. o Z,ALGK—E&?S GHz arali 2,4 Ghz- 24835 GHz ;I::‘l:::?b." J— 24-24835TMy
o .-
uetooth®.séndarens efekt: <9 dém (ERP) Bluetooth® leti gici: <9dBm (EIRP) Bluetooth®: <925/mBr (GUUM)
Bluetooth sindarens Bluetooth® iletici modill GFSK, m/4 DQPSK, 8DPSK Mopynauus nepeparunka
ing: uetooth iletici modiilasyonu: - GFSK, g
modulering: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK Ui Boyutan (6xYx0) .y ; ; - Bluetooth®: (GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
Produktmatt (B x HxD): 4824x2569x199,7 mm riin Boyutlan (6 xYxD): 82,4X256,9x199,7 mm /19,0x10,1x7.9 TaGaputol wspenua (X BxP): 48242569 199,7 i
Nettovikt: 6,7kg Net Agirlik: 6,7kg/ 14,7 Ibs BecHerro: 67K
Forpackningsmatt (BxHxD): 565 x324x256,5mm Paket boyutlan (Ux GxY): 565x324x256,5mm /22,2x12,8x10,1" Pasmepel ynakoski (U XBXT): 565 x 324X 256,5 M
Bruttovikt: 9,74kg Briit agirhik: 9,74kg/ 21,47 Ibs 06umit Bec: 9.74Kk0
Max drifttemperatur: 45°C Maksimum calisma sicaklig: ~ 45°C Makomanbhan ewneparypa
JKCnNyaTaunu: 45°C
IH-CN IH-TW D
P aRiE S (RSB ME LR R T R.) /45 FEEY/ BREAEHE (ERGUENEBELRMERRR-) / APAISI DALAM KOTAK (*Jumlah kabel daya danj bed: jlayah.) / BLUETOOTH

FB1% / PARTYBOOST / APP (JBL PORTABLE {55 F3 JBL PORTABLE 7 FR #1T 7775 8%
ECEMARIEFR) /758 / ST ERIR/ Bk B LR 1p67
BARNE
HRaeas: 189x 114 mm {EE 4.
22 809x80.9mm FREH A/ 2 R 275"
22 00mm BHEHEE/ 22075
I 1 2 80WRMS 140 + 2 R doW RMS Fh 77
#+2R10WRNS BB AR GIRIRE)
152 60W RMS 1654 + 2 2 30W RS FhE 5 7

BECFECE / HEIK/ PARTYBOOST/ FEFRF2X (JBL PORTABLE {57 JBL PORTABLE FE&F
R TRI0\EEAREEF Re) / FEE/ TEIEIR/ Bk BAEE P67
R
Hingg: 189x 114 mm E{EFHIO»
2x80.9x80.9 mm RF BRI/ 2x275in.>
2x020mm B EF MOV 2x0.75in.
B 1x80W RMS-EEAEEERIDN -+ 2 x 40 W RMs- R ST
U+ 2x10W RMS-5 S I (ACHE L)
1x60W RMS-EEAEEERID + 2x 30 W RMS- AR

PAIRING / PLAY / PARTYBOOST/ APP (JBL PORTABLE: Gunakan aplikasi JBL PORTABLE untuk konfigurasispeaker
dan peningkatan perangkat lunak.) / PENGISIAN DAYA / PENYIMPAN DAYA/ TAHAN AIR TAHAN DEBU IP67

SPESIFIKASI TEKNIK

Transduser: Subwoofer 189 x 114 mm, Midrange 2x 80,9 x 80,9 mm/
Tweeter 2x 2,75 indi, 2x 020 mm/ 20,75 inci
Daya output: Subwoofer dengan 1x80W RMS + midrange dengan 2 x

40W RMS + tweeter dengan 2 x 10 W RMS (mode AC)
Subwoofer dengan 1x 60 W RMS + midrange dengan 2 x
30W RMS + tweeter dengan 2 x 8 W RMS (mode Baterai)

R+ RBWRMS B EHEEE (iR U\ +2x8W RMS-5 0\ (Bt =) Input daya: 100240 Vac; 50/60 Hz;
BRI 100- 240V (32370) ;50/60 Hz; EREA: 100- 240 Vac; 50/60 Hz Respons frekuensi: 40 Hz-20 kHz
SRR : 40Hz-20khHz SR EIRE: 40Hz-20kHz Rasio sinyal terhadap derau: ~ >80B,
fE0EL: >80dB B >80d8 Tipe baterai: Polimer Li-ion 72,6 Wh (setara dengan 7,26 V/10.000 mAh)
S BEFEAY 6 GRS T 726v/ 0000man) | IR ﬂ%ﬁ?%‘)ﬁ% 72.6Wh (FREER 7.26V/ Lama pengisian daya baterai: 6,5 jam
- . 10,000 mA, Waktu pemutaran musik: hingga 24 jam (bervariasi tergantung tingkat volume
,,LF;;:;:.:Z :ti\ ;Ij AN (AT B RAZINE) BHTES: 650 nlontn ol
e o il BB R0/ AR E BRI EAAE) Portsambungan: ACin, USB-A, Auxcin
SRR SERAHN VSBAFREDIN ss: ACEBAUSBA XA Jenis abel: Kabel Daya AC
AR TREIRE P h WS Panjang kabel: 2.000mm/78,7"
BAKE: 2000mm/78.7" Hie R 200 mm /787" USS terisi penuh: 5V/2 A (maksimum)
UsB it 5V/2A(B&K) USBRBEH: SV/2 (BAME) Versi Bluetooth?: 53
TEFohRas: 53 BEooRRs: 53 Profil Bluetooth®: A2DP 13, AVRCP 1.6
B REXH: A20P 13, AVRCP 1.6 BT A20P 132 AVRCP 1.6 Rentang frekuensi pemancar
B RASIARTE: 246 24835 Ghe BT RSMARIGE:  24GH-24835H, Bluetont’ A G2 A5 G
Bk gtsRIE: <9dBm (EIRP) RS <9 d8m (ERP) ;ayda Tervan(arslue(oo(h'“: <9dBm (EIRP)
TR SHERIA: GFSK. /4 DQPSK, 8DPSK Bt GESK~T/4 DQPSK~8DPSK BI:’J@:‘Q:';?’“““‘“’ G5 0P, 0PSK
FRRT (BExExE) : 482.4x256.9%199.7mm/19.0x10.1x7.9" ERRT (ExExF) . 4824x2569x199.7mm/19.0x10.1x7.9" Dimensiproduk (P xTx L): 482,4%2569%199,7 mm/19,0x 10,1 x7,9"
AE: 67kg/ 147 Ibs BE: 6.7kg/14.71bs Berat bersih: 6,7kg/14,7 Ibs
BERT (RxBxBE) 1 565x324x256.5mm/22.2x12.8x10.1" BERT (xR D 565x324x256.5mm/22.2x12.8x10.1" Dimensi kemasan (PXTxL):  565x324x256,5mm/22,2x 12,8x10,1"
BER: 9.74kg/ 2147 Ibs £E5: 9.74kg/ 2147 Ibs Berat kotor: 9,74kg/21,47 bs
REBTRE: 45 BATIERE: 45°C Suhu pengoperasian maksimal: 45 °C
P K0 MM

Ny r—SRBG (BRI OB TFI 21 TR MFICEDRLDET)/

Bluetooth /R 77 % | B | N\—=F4—T =2 7 7') (BLPORIBLET 7'): RE—7)

—BEPYTNITT DT YT YL~ RICIEBLORTBLEY FUEEA LTS/

REFv—Iv—EIAIIS T~ 18/ Bk BBt #ire

it

ZE—H—H8: 1891 14mmtF T I —T 77—
280.9480.9mm = R L > </2469.85mm.
2020mm"Y - — A —/2x19.05mm

A XBOW RMS-H 77— 7 57—+ 2k40W RMS- S R Lo
>SN RMS-Y A — 52— (AE— )
TX60W RMS-H 70— 77—+ 230 RMS- Sy R Lo
UMW RNS-Y A —Z— (BAE—F)

100-240Vac. 50/60Hz
40Hz-20kHz

SINEE: 80BiER

NyTU—0FER: DFOLAADRII M 726Wh

(7.26V/10,000mA 4B )
No7U—FEBESE:  #6sHR

BRI BAKUBSE (FBEEARRICED
HLBDFEY)
EHR—b ACATI\USB-A A A D
T=INEAT: ABRT—TIL
2000mm
VA (RK)
Bluetooth®/\— /3> 53

Bluetooth® 7O 77-(JL:  A2DP13.AVRCP16
Bluemoth“?ﬂmh?{ZE

vE—l 2.4GHz-2.4835GHz
Bluetooth* Sl b5 RS

vE—HA: 9dBmEL T (EIRP)
Bluetooth* X 5 R

V=T GFSK. /4 DQPSK, 8DPSK
4 2 T 482.4x256.9x199.7mm
E #96.7kg

AT OB IERT)! 565:3246256.5mm
HWES: #99.74kg

RABIFHRIERE: 45°C

HE 7Y dgl 3= 2k 220 Bt X|Hof w2t CHELICE) /
EZEA00f2 /=3[0 / THE| 5. A E/ APP (JBL PORTABLE: AT H 2+ M
9l A EQ|0f C] O E0{|= JBLPORTABLE A S AHESHYAIR.)/ EH I/
T3 /W4 T P67

7|E ArS

| 189x114mm AT 214, 2x80.9x 80.9mm O] S| QI K|/
2x275Q1%], 2x020mm E2{E{/2x0.7521 K]

MY 1x80W RMS-A{ = 2 TH + 2x 40W RMS-0| E2f| 21X
+2X10WRMS-EIEJAC2E)
1x60W RMS-Af L 2T + 2 30W RMS-0| E2{| 21 X|
+2x8WRMS-E 9| E{(BE{2| 25)

T AH: 100~240Vac, 50/60Hz

Tt S 40Hz~20kHz

M=o FSHl: >80dB

HHE{2] R: 2|5 0|2 22|t 72.6Wh(7.26V/10,000mAh
ol sieh

HHE{2| S AlZh: 6.5A1Z

ST AlZE: A uA|ZHES 2lE % 2r|2 ZH X0
et eet)

ACUE, UsB-A, B U
AT Aol

: 2,000mm/78.7"
USB STAL: S5V/2A(Z]CH)
ESREAHT: 53
2REATRY, A2DP 1.3, AVRCP 1.6
EREA SN T

el 2.46Hz~2.48356Hz
EREABNIIEY:  <9dBm(ERP)
HEE A A,

SREACEMI|HE:  GRSK, 1/4DQPSK, 8DPSK
HIZ Al 4(LAH] x 0| x ZHOl): 482.4x256.9%199.7mm/19.0x10.1%7.9"

&5 6.7kg/14.7lbs

ZZ K| 48] x EO| x ZHOI): 565x324x256.5mm/22.2x12.8x10.1"
B 9.74kg/21.47lbs

A HE 2= 45°C
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Bluetooth ﬁoﬁm(ﬁcqmé / g&;é / PartyBoost /

APP (JBL PORTABLE: JBL PORTABLE APP 03 320%:(q|e) #8020
3038050009¢03(5E:5& ca0p80m0E(gEEdMN) / 3020981
[88: / Alclong, / cqed 9§48, sc838Eear IP6T

TECH SPEC

coq§qsooqpi- 20 x 99 8088070 guasacddl Jx 906
x 00, 808807 @mouSIBOO3T?E0E/
% J:q9 0036l | x 0 jo 888020 0gdor/
JX0.99 003

Pogodaoi- 9% 90 W RMS-06032c08 + | x o W RMS-
20008320005350¢ + | x 20 W RMS-
o380 (AC 68)
5 x Bo W RMS-9232c08 + | x 0 W RMS-
BO05IV03350E + | X © W RMS-
3807 (005c0§e8)

20&m0t- 100 - 240 Vac / 50/60 Hz

Frequency response: 40 Hz - 20 kHz

o$:4¢ sppdadmdj:-  >80dB

ngfed)moo- BBEop§ 886 q .6 wh
(q-J8 V/ 00,000 mAh && p8g00p5)

ngg§amoiogl:§- 6.5 40§

Sqdrgdds- 5 898205 (53§Sp(gel w250
§<§ 333')?;50@5 Joéwé:@s‘pzzco‘l‘
goop300g8)

s0030905¢ §oSqps-  AC-32081 USB-Al Aux-320&

AR

Bluetooth o1,5)/ (il o sl g 555 A5UaN) Ll LS i 1255™) Bgmaslly 352541 polisdl)
dslo—ll 3555 3 JBLPORTABLE (5.2l oz 1 :JBL PORTABLE) PARTYBOOST/ APP / i/
Ll L1 astid IPT Joma e 5 15ce / POWERBANK / gt / (cost 1 2855

il Slaolghl

Jsabl basio 00 2¢80.9X80.9 02189114 50 e oYk
o3 20075/ 0 2X020 slgms oy 2275

203 LIy 40X 2+ Coso pinaan lall s a5 b15 80X 1 g 6,8
azmam Ll b dad bols 10X 2 + bl bawgza= lall s
(o540 4 225)
205 113 30X 2+ Gopo iiaan sl 0158 25 113 60X 1
o al) 155 dad by BX 2 + skl bauw gz al) Ui
(e g23)

150 50160 55 50 15 <5 240 - 100 TN

54 3l520- 5,40 1333 doloviul

s 80< bl g 5,591 s

157,26 Jstes o ) B/ bls T2 sy 55 5 G digs
(5Ll el s 10,000

l65 ol 5o 505

(35 55kl Syl 5 ol Blazel) Slele 24 o bl 25 3

Aux-in .USB-A AC-in teegdl Bl

330 5 Bl S USgs

i3, 787/ 012,000 WS s

(251 100) sl 11535 2USB g e

) 53 Bluetooth® juc|

AVRCP 1.65A20P 1.3 :Bluetooth® s s ile

] e g0 9 Bl

50 o 24835 ~ 5,0 L 2.4 :Bluetooth®

(EIRP) bls s sy 92 :Bluetooth® L e 5,38

GFSK /4 DQPSK .8DPSK  :Bluetooth® g slez 3,stxe
305, 7.9X10.1X19.0/ 00 199.7 X 256.9 X 482.4:{ gl X glis 91 X o)) gl slsal

by 14725 6.7 lall o391

03 10.1X12.8X 22.2/ s 256.5 X 324 X 565 (a1 X £18531 X o ) 3550 ko]
Yo, 2147/ 625 9.74 bzl 33

Ltz pd5 t5sall il 5 B

HE

NPT (MTRN *9% DINWN YN N0 H0wnn *H10 mMnd¥) Apmpa an
1P nTanY JBL PORTABLE) 77Xpr>ax /PARTYBOOST / n'byan / Bluetooth
POWERBANK / 122y / (JBL PORTABLE xprbara wnnwnh v mannn mTen
IP67 1pn 2% pax1 omb Tny /

navvIan

FraTmD 809 mm x80.9%2,19M IND 114 mm x 189 o mnn
0.75inchx2/020 mm Tweeterx2,2.75 inch x 2

P2 MMD-40 W RMS X2+ 197 IND-80W RMS x 1 ‘X nnn
(D10VLD AQ) 10W RMS-tweeter x 2
P2 MMD-30W RMS X2+ 197 IND-60W RMS x 1
(M50 2x0) 8 W RMS-tweeter x 2

50/60 Hz ; 240 Vac - 100 :npMaANNN

40Hz - 20 kHz Amnanun

80dB< 1wy mron

17.26V5 11y Mw) 72.6 Wh 1m*1a Li-ion Ymo D
(10,000 mAh

nywes Abv0A neYL T

(YRPN 11N DPIMA NN2NON) Myw 24Ty NPT NYnR ;T

AC-in, USB-A, Aux-in menmrw

ParnoTonwnbaa EERR

78.7" /2000 mm EEERRIT

(DM opn)5V/2A :USB N2y nnox?

53 :Bluetooth® no1a

A2DP 1.3, AVRCP 1.6 :Bluetooth® >?2112

ATenbwonTnML

2.4 GHz - 2.4835 GHz :Bluetooth®

(EIRP) 9 dBm > :Bluetooth® 1 TR M2

GFSK, m/4 DQPSK, 8DPSK  :Bluetooth® 1 Twm aax
7.9"x10.1"x19.0"/199.7 mm x 256.9 x 482.4 (WxHxD)1xmmTm

6.7kg/ 14.7 Ibs avbpen
10.1"x12.8"x22.2"/256.5 mmx324x 565 :((WxHxD)arrikmTm
21471bs/9.74kg avmadpen

45°C ;M AYa NMVIENY

(Bzeaqjz000:- AC Jld[3

(Breecqps- 1000 808802 / 90.9 c00de
UsBogiSodenodaacgod- 5V /2 A (w(gésed:)
Bluetooth® vo:q&:- 53

Bluetooth® 0§8¢- A2DP 1.3, AVRCP 1.6
Bluetooth® cpoScgé

(038 4§:2008- 2.4 GHz - 2.4835 GHz
Bluetooth®ogoSgéeeoi- < 9 dBm (EIRP)

Bluetooth® goScgé

opre(godag- GFSK, 1/4 DQPSK, 8DPSK
pdogastel

2RE:orqp: 506 x J96.¢ x 9pE.q 8c8802 /
(soqp: x 24 xB(§§ )- 0.0 X 000X Q. mr%u

wooionmecorfl§- 6. Bcdogd/ o6.q cdlé
pfogastel

BoYE:zmonogp: 969 x5 x J98.9 8c8802 /
(oqp: x 24 xB(§E )= JJ.J X 9.0 X 20.0 0036
99edléraccorgi§- @95 9B380q8 / Jo.gq edlé
w0} 3G

2008 2[gSad: we§-  45°C

The product must be placed horizontally under working normally
To protect battery lifespan, fully charge at least once every 3 months.

Battery life will vary due to usage patterns and environmental
conditions.

DA Forat optimere batteriets levetid skal du oplade fuldt ud mindst en gang
kvartalet. Batteriets levetid afhanger af brugsmenstre og omgivelser.
Udszet ikke JBL Boombox 3 for vaesker uden at fierne kabelforbindelsen. Udsat
ikke JBL Boombox 3 for vand under opladning. Det kan medfare permanent
beskadigelse af hojttaleren eller stramkilden.
Kemikalier, salt eller “fremmede partikler”i din pool eller i havet kan beskadige
de vandtzette taetninger eller skade overflade-forbindelserne over tid, hvis de
ikke skylles af efter brug. Efter vaeskespild eller skylning ma du ikke oplade
din hjttaler, for den er helt tor og ren. Hojttaleren kan tage skade, hvis den
oplades, mens den er vad.

ES  Para proteger a duracion de la bateria, cirgala completamente al menos una
vez cada 3 meses. La duracion de la bateria depende de los patrones de uso y las
condiciones ambientales.

No expongas el JBL Xtreme 3 a liquidos sin quitar la conexidn por cable. No
expongas el JBL Xtreme 3 al agua mientras se carga. Puede provocar dafios
permanentes en el altavoz o en la fuente de alimentacidn.

Los productos quimicos, la sal y “particulas ajenas” presentes en las piscinas o en el
mar pueden daiar los sellados a prueba de agua o la superficie del conector con el
tiempo si no se enjuagan después del uso. Si se moja a causa de algiin derrame de
liquido o o has enjuagado, no cargues el altavoz hasta que esté completamente
limpio y seco. Si cargas el altavoz mientras esta himedo, s puede dafiar.

DE  Lade zum Schutz des Akkus diesen mindestens einmal alle 3 Monate vollstandig | FI  Akun Kayttdian turvaamiseksi, lataa tayteen ainakin kerran 3 kuukauden valein.
Do not expose the JBL Boombox 3 to liquids without removing cable auf. Die Akkulebensdauer kann aufgrund von Nutzungsverhalten und Akun kiiyttoik vaihtelee kyttétapojen ja ymparistoolosuhteiden mukaan.
connection. Do not expose JBL Boombox 3 to water while charging. It SU:zgEdbe‘:\nl?sslb;:irr:?h':)"g!e:;:;::e:s.' e wihend st abelsebonden Al altista JBL Boombox 3 -kaiutinta nesteille irrottamatta kaapeliyhteytts. Ali
. e 0! X I ussigkel US, We er ubef verobul i “kaiuti il
may result in permanent damage to the speaker or power source. ist. Setze den JBL Boombox 3 wihrend %es Ladevorgangs keinem Wasser aus. Dies :Iyt;;lva-aj“‘;;il:mig?uiﬁ:?;“::: :ﬁ?;:i::ﬁ;ksen ol Seattaa twoiaa
Chemicals, salt or“foreign particles”in your pool or the ocean can fam z.u dguerhaﬁen schidenam Fa““',’,’ve"‘?’ oderan d:" stromguelle fuh(en. Kemikaalit, suola tai“vieraat hiukkaset" uima-altaassa tai meress voivat
N Chemikalien, Salz oder, Fremdkdrper” in einem Schwimmbecken oder im Meer L - F . .
damage the waterproof seals or harm the connector surface over time Kinnen die wasserdichten Dichtungen beschadigen oder die Steckeroberfliche ! a vedenpit stei tai vahingoittaaltimen pintaa ajan
if not rinsed off after use. After a liquid spill or rinse, do not charge your mit der Zeit angreifen, wenn sie nach dem Gebrauch nicht abgespillt werden. mittaan, mikal it ef huuhdella pois Kaytan alkeen. Nestelikkeen tai
speaker until it's completely dry and clean. Charging when wet might Lade den Lautsprecher nach dem Verschiitten einer Flisigheit oder nach dem uuhtelun tapahduttua, alaataa Kaiufintasi ennen kin s on taysin uiva
damage your speatker. Abspiilen erst auf, wenn er vollstandig (m(keﬂ u.nd sauber ist. Das Aufladen im Ja ‘P“f‘da&vlﬂtﬂ‘lk“" suorittaminen mardssa tilassa saattaa vahingoittaa
nassen Zustand kann den Lautsprecher beschadigen. kaiutintasi.
FR Pour protéger a vie de la batterie, chargez-la complétement au moins une EL  Navampootaredoete m Sidpketa {wiic G Hmatapiac, optiote v mhijpwg HU Az akkumulstor élettartamanak védelme érdekében teljesen toltse fel
fois tous les 3 mois. La durée de vie de la batterie varie en fonction des modes TouhdyioTov pia popd kdbe 3 pvec. H {wri T pnatapiag mowkil\el avadoya pe 3 havonta legalabb egyszer. Az akkumulator élettartama a hasznlattdl, és a
dutilisation et des conditions environnementales. 0 Xprion kat Tig mepiBal\ovTikég ouvBrKec. kornyezeti feltételektdl fiigg.
Nexposez pas la JBL Boombox 3 aux liquides sans débrancher son cable. Mn exBétete 1o JBL Boombox 3 o€ uypd ywpic va agaipéoete To kah@sio AJBL Boombox 3 késziiléket ne tegye ki folyadékoknak a kabelcsatlakozas
Nexposez pas la JBL Boombox 3 & I'eau pendant sa charge. Lenceinte ou la o0veonc. Mn exBérete To JBL Boombox 3 o€ vepd katd T goption. Mmopeiva eltévolitésa nélkiil. A JBL Boombox 3 késziiléket ne tegye ki viznek toltés
source d'ali ion pourraient étre ées définitiy mpokahéaet poviyn BAGPn oto nxeio 1y ey i Tpogodoaiag. kozben. Ez a hangszord vagy az aramforrés maradando karosodasét okozhatja.
Les produits chimiques, le sel ou les « corps étrangers » de votre piscine ou de l'océan Xnpkég ovoiec, ahdmt i “§éva owparibia” moivag i and Tov wkeavo, pmopody va Amedencéjében vagy az dcednban IévG vegyszerek, s vagy ,idegen részecskék”
peuvent endommager les joints d‘étanchéité ou la surface du connecteur au fil du npokahéaouv {npid oic adidBpoxec povaoeis fva BAayouy Ty empavela o iddvel karosithatjdk a vizallo tomitéseket vagy karosithatjak a csatlakozd
temps s'ls ne sont pas rincés aprés utilisation. Aprés le déversement d'un liquide ou ouvetipa e T mdpodo Tou xpovou, edv bev EemhuBobv petd T yprian. Ze mepimtwon feliiletét, ha hasznalat utan nem blitik le Gket. Folyadék kicmlése vagy
unringage, ne chargez pas votre enceinte tant quelle n'est pas complétement séche Blapporic uypod  §ePyahyiatog, pnv @optilere T0 nyeio oag iEKpI va OTEWHOE EVTENDG ledblitése utan ne toltse fel a hangszérot, amig teljesen szdraz és tiszta nem
et propre. Charger votre enceinte lorsqu'elle est mouillée peut I'endommager. Katva kaapiotei. H poption otav eiva Bpeyjiévo, umopei va mpokahéoel {nyud oto nyeio. lesz. A nedves dllapotban torténd toltés karosithatja a hangszorét.
IT  Per preservare la durata della batteria, effettuare una carica completa almeno PL  Aby zachowac czas eksploatacji akumulatora, nalezy go fadowac co najmniej TR Pil 6mriinii uzatmak igin en az 3 ayda bir tam olarak sarj edin. Pil omrii kullanim

una volta ogni 3 mesi. La durata della batteria varia a seconda del tipo di
utilizzo e delle condizioni ambientali.
Non far entrare in contatto JBL Boombox 3 con i liquidi senza aver rimosso il collegamento
del cavo. Non far entrare in contatto JBL Boombox 3 con I'acqua durante la ricarica. Si
potrebbero causare danni permanenti allo speaker o alla fonte di alimentazione.
| prodotti chimici, il sale o “particelle estranee” della piscina o dell'oceano possono

jiare le guarnizioni stag jare la superficie del connettore nel
corso del tempo, se queste parti non vengono risciacquate dopo |'uso. Dopo averlo
bagnato o risciacquato, non caricare lo speaker finché non & completamente asciutto
e pulito. Caricare lo speaker mentre & ancora bagnato, potrebbe danneggiarlo.

raz na trzy miesiace. Zywotnos¢ akumulatora zalezy od sposobu jego uzycia i
warunkow otoczenia.

Nie narazac urzadzenia JBL Boombox 3 na kontakt z cieczami bez
wzesniejszego odtaczenia przewodu. Nie narazac urzadzenia JBL

Boombox 3 na kontakt z wod podczas fadowania. Mogtoby to skutkowac
trwatym uszkodzeniem gtosnika lub Zrodfa zasilania.

Srodki chemiczne, s61 lub inne,,ciata obce” w basenie lub zbiorniku wodnym
moga z czasem uszkodzi¢ wodoodporne uszczelniania lub powierzchnig
lacza, jesli nie zostang sptukane po uzyciu. Po rozlaniu lub sptukaniu cieczy,
nie faduj gtosnika do jego catkowitego wyschniecia i oczyszczenia. tadowania
wilgotnego gtosnika moze spowodowac jego uszkodzenie.

sekline ve cevresel sartlara bagl olarak dedisiklik gosterebilir.

Kablo baglantisini ¢ikarmadan JBL Boombox 3'ii siviya maruz birakmayin.

JBL Boombox 3'ii sarj ederken suya maruz birakmayin. Hoparldre veya giic
kaynagina kalici olarak hasar verebilir.

Havuzunuzdaki veya okyanustaki kimyasallar, tuz veya “yabanc parcaciklar” su
gecirmez contalara zarar verebilir ya da kullanimdan sonra durulanmazlarsa
zamanla konektor yiizeyi zarar gorebilir. Sivi dokiildiikten veya durulandiktan
sonra, tamamen kuruyana ve temizlenene kadar hoparldriinizii sarj etmeyin.
Islakken sarj etmek hoparloriiniize zarar verebilir.

NL  Voor een optimale levensduur de batterij minstens om de 3 maanden volledig PT-BR Para garantir a durabilidade da bateria, carregue-a totalmente pelo menos RU  4ro6b1 npoanuTh cpok cyxGbi akkyMynsTopa, NOAHOCTbIO 3apsixaiiTe ero
opladen. De levensduur van de batterij is afhankelijk van gebruikspatronen en uma vez a cada trés meses. A vida (itil da bateria depende dos padrdes de uso e 110 MeHblueil Mepe pa3 B 3 Mecauia. §P0K Cnybl aKKyMynATopa 3aBucuT o1
omgevingscondities. das condigdes do ambiente. (nocoGos YCOnb30BaHUA 1 YCTIOBHI OKpy3KalolLeit Cpeabl. .

Stel de JBL Boombox 3 niet bloot aan vloeistoffen zonder de kabelverbinding te Nunca exponha a JBL Boombox 3 a liquidos sem antes desconectar os fios. Nunca He nopsepraire konotky JB;E’::;%‘:;?H?MEMUW? X:g:g:m;fm

verwijderen. Stel de JBL Boombox 3 niet bloot aan water tijdens het opladen. deixe a JBL Boombox 3 entrar em contato com dgua enquanto a bateria estiver Boombox 3 BosnlﬁcTswm BO/IbI BO BpeMﬂ 3apAAKN. 3T0 MOXET NPUBECTH K

Dit kan leiden tot permanente schade aan de luidspreker of b gada. Isso pode danificar a caixa de som ou a fonte de energia. HeoOpaTUMbIM NOBPEXACHUAM KONOHKI WY UCTOMHIKA MUTAHUA.

Chemicalién, zout of “schadelijke soffen”in een zwembad of in de zee kunnen 0s selos impermedveis e a superficie do conector podem ser danificados pela He cmbiTble nocne 1Cnonb30BaHItA XuMIYECKMe BeLLeCTBA, COb Wk

de waterdichte bescherming of de connector aantasten als ze na gebruik maresia ou por produtos quimicos usados em agua de piscina. Por isso, lave a CUHOPOAHIE 4aCTHLbD, CONEPXQLIECA B GacCeliHe Wik B Okeare, MOTYT (O
. : . " £ n " . BpemeHem NnoBpeAnTb BOAOHENPOHULAEMbIE YNAOTHUTENN UMK Pa3pyLIuTL

niet worden afgespoeld. Als je vioeistof hebt gemorst of het apparaat hebt caixa de som com &gua apds o uso. A caixa de som precisa estar completamente I0BEPXHOCTb pa3bena. loCne a3iEa IAKOCTH W TPOMbIEK( He

schoongemaakt, de luidspreker pas opladen als deze helemaal droog en schoon seca e limpa antes de carregar a bateria. Se a bateria for carregada enquanto a 3apAXaiiTe KOMOHKY, 10Ka OHa He CTaHeT CyXoil 1 WCTOM. 3apAAKa Bo

is. Opladen als de luidspreker nat is kan het apparaat beschadigen. caixa de som estiver molhada, a caixa de som pode ser danificada. BAAKHOM COCTORHUM MOXET NIpHBECTH K MOBPEKACHHIO KONOHKH,

NO' For & beskytte batteriets levetid ma det lades helt opp minst én gang hver 3. SV Foratt forbttra batteriets livslangd ska det laddas det fullt minst en gang IH-CN T RIFERME D, EEEL 3N B#T RHT B
maned. Batteriets levetid vl vari 0g omgh var tredje ménad. Batteriets livslangd varierar beroende pa anvandning och St e B 7 AN R A=
JBL Boombox 3 skal ikke utsettes for vesker uten at ledningene er trukket ut milj6forhallanden. TERBREBLL 2 A1, 157745 JBL Boombox 3 B Tk iR 2 1 It
forst. JBL Boombox 3 skal ikke utsettes for vann under lading. Det kan fore til Utséttinte JBL Boombox 3 for vitskor utan att koppla fran stromkabeln. Utsitt 9b, 75 EBBTIE /D45 JBL Boombox 3 B T 7k . RN AT RERNTH
permanent skade pa hoyttaleren eller stromkilden. inte JBL Boombox 3 for vatten under laddning. Det kan leda till permanent AR ERRER AR
Kjemikalier, salt eller“fremmedpartikler”i bassenget eller havet kan skade de skada pa hogtalaren eller stromkillan. WRERETF AL, AMAZ K MG FPELFY)
vanntette pakningene eller skade koblingsoverflaten over tid dersom disse ikke Kemnikalier,salt och sma partiklar i din pool eller  havet kan skada de vattentita R EDR RETHY SBIF KB ERE SR
skylles etter bruk. Etter vannsol eller skylling ma du ikke lade hoyttaleren for titningama eller skada kontaktytan med tiden om de inte skdls av efter Ho &R RERHIHITT Ak, TRETRNT 22
den er helt torr og ren. His den lades mens den er vt, kan hoyttaleren skades. anvandning. Om higtalaren har fatt vitska paisig eller ar avskiljd far den inte B, EAR B E R MERE TR B ARERRITF

laddas forrén den ar helt torr och ren, annars kan den skadas. EHHEE.

W BREBHNERFS, FELEIERHEBFH— | K0 B2 TS B5612{ 2 34 >0| 3t H O HIE|2IS QS| | alisus 0313 US U1 e usls 5,0 JolSUL Lyl dosladl jee Llos) AR
R B R SR R R A TR, ETSHIAIQ, BEIZ] £ T2 AL T % 812 T 240] w2t e g s 113 Bl o gl o

TERIRIRSHRIBIR VG R T, 557058 1BL Boombox 3 $AER
8. TE 75 B HAR, 5577058 JBL Boombox 3 R FEH /KA. IERTAE
B\ BRI AR,

WREABRFARE, KU EPE B E, ST
HEENL SRR TAR K EHEREE
EERE RERHIER, FERN\EERFE 2R
AHRE HRRER T EATREFBIER,

1D Agar baterai awet, isi dayanya hingga penuh paling sedikit sekali setiap
3 bulan. Masa pakai baterai bervariasi, tergantung pola penggunaan dan
kondisi lingkungan.

Hindarkan JBL Boombox 3 dari cairan tanpa mencopot sambungan kabel.
Hindarkan JBL Boombox 3 dari air saat mengisi daya. Cairan atau air dapat
merusak speaker atau sumber daya secara permanen.

Bahan kimia, garam, atau “partikel asing” di dalam air kolam maupun air laut
dapat merusak segel tahan air atau permukaan konektor seiring berjalannya
waktu jika tidak dibilas setelah digunakan. Setelah terkena tumpahan atau
setelah dibilas, jangan isi daya speaker sebelum kering dan bersih sepenuhnya.
Pengisian daya dalam keadaan basah dapat merusak speaker.
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€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are

AkTUBHaA aKy(Tnyeckaa cucrema

1b: XapmaH WuTep
AtnanTuk Crpu 400, oguc 1500

CnenaHo B Kutae

Whpactpus CLUIA, 06901 KoHekTukyT, r.CTamdopa,

Vmnoprep: 000 “XAPMAH PYC (uAitd¢, Poceua, 127018, r.Mocka, yn. 1BuHLes, A.12, K. 1

owned by Bl h SIG, Inc. and any use of

[apaHTuitHbIii nepuog: 1rog

such marks by HARMAN International Industries, Incorporated is under license. Other trademarks and trade

names are those of their respective owners.

aA NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagdes

Este produto estéd homologado pela Anatel, de acordo com os procedimentos requlamentados para avaliagao

Cpok cnyx6bl: 2 ropa

WHopmaLus 0 CepBHCHBIX LieHTPax: www.harman.com/ru

TexHuueckas nopaepxka: 8 (800) 700 0467

Toap cepTuduLmMpoBaH

0 Ha NpUHATE Np ii ii: 000 “XAPMAH PYC CuAitdc”

[lata u3roTosneHus yCTpoiicTBa onpeAenaeTca no AByM GyKBeHHbIM 0603HaueHAM U3 BTOPOIA rpynnbl
CUMBONIOB CePHITHOTO HOMepa U3JenKa, CeAyloLLIUX NCe asAenuTenbHOro 3Haka «-». Koaupoka
COOTBETCTBYeT NOPAAKY OyKB NaTUHCKOro andasyTa, HaunHaa ¢ aBapa 2010 roga: 000000-MY0000000, rae
«M» - mecaw npou3soacTBa (A - AHBapb, B - pespanb, C - Mapt u T.4.) v «Y» - ros npoussoactsa (A - 2010,

B-2011,C-2012ut.n.).

da conformidade de produtos para telecomunicagdes e atende aos requisitos técnicos aplicados.

Para maiores informagdes, consulte o site da Anatel — www.anatel.gov.br

Este equipamento ndo tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial e nao pode causar interferéncia

em sistemas devidamente autorizados.
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